Quick Installation Guide
Power Supply Series

AN

English

e This unit has no user-serviceable parts inside. Opening the casing presents a risk of
electrocution and only use indoors. ASRock will not be responsible for any result of
improper use, including but not limited to, any use of the product outside of its intended

purpose or use inconsistent with the warranty terms available online.

WARNING

Only use the included cables specifically labeled for your PSU. Using incorrect cables
may run the risk of catastrophic failure.

Installation Procedures

Remove the power supply from its packaging.

Use the screws provided with your case to
install the power supply into your computer.

@ NOTE
It is recommended to install the power supply
with the fan facing down.
However, if your case places the power supply
at the bottom of the case and there are no
ventilation holes available, it may be best to
install the power supply with the fan facing up
for greater efficiency and reliability.

Connect the 24-Pin ATX cable to the PSU and
the motherboard.

Connect the 4+4-Pin EPS12V cable to the
motherboard. (Optional)

If you plan on extreme overclocking and
your motherboard supports additional 8-Pin
or 4-Pin CPU power connectors, connect the
second 4+4-Pin EPS12V cable.

This is only needed for heavy overclocking or
for Dual CPU motherboards.

Connect the 12V-2X6 / PCle cables to your
graphics card(s).

® NOTE

e Take extra care to fully plug-in the 12V-2X6
cable to PSU and your graphics card.

e Avoid bending the 12V-2X6 cable within 35mm
of the 12V-2X6 connector.

® Do not attempt to plug an 8-Pin PCle cable into
a 6-Pin connector without first detaching the
two extra pins.

e We recommend to use one PCle cable per
PCle connector on your graphics card if the
card requires 2 or more PCle connections.

Connect SATA power cables to all data drives
or optical drives (hard drives, solid state drives,
optical drives).

Connect the peripheral "PATA" 4-Pin connectors
for fans, pumps, legacy components and other
devices/adapters.

Connect the AC power cord to your power
supply and to the wall. Check all connections to
assure a solid connection and turn the power
switch on the power supply to the ON position
(If the iCOOL mode is set to ON, the fan will not
spin during low to medium loads) .
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Guia Rapida de Instalacion

Serie de Fuentes de Alimentacion

Espanol

e Esta unidad no tiene piezas en su interior que puedan ser reparadas por el usuario. Abrir

AN

la carcasa supone un riesgo de electrocucion y solo debe utilizarse en interiores. ASRock
no se hace responsable de ningun resultado derivado de un uso inadecuado, incluyendo,

a modo enunciativo mas no limitativo, cualquier uso del producto fuera de su propésito

ADVERTENCIA

previsto o uso inconsistente con los términos de la garantia disponibles en linea.

e Utilice Unicamente los cables incluidos etiquetados especificamente para su fuente de
alimentacion. El uso de cables incorrectos puede suponer un riesgo de fallo catastréfico.

Procedimientos de instalacion

Extraiga la fuente de alimentacién de su
embalaje.

Utilice los tornillos suministrados con la caja
para instalar la fuente de alimentacién en la
computadora.

@ NOTA

Se recomienda instalar la fuente de alimentacion

con el ventilador hacia abajo.

Sin embargo, si su caja lleva la fuente de
alimentacion en la parte inferior de la misma y
no hay orificios de ventilacion disponibles,
podria ser mejor instalar la fuente de
alimentacion con el ventilador hacia arriba
para una mayor eficiencia y fiabilidad.

Conecte el cable ATX de 24 clavijas a la fuente

de alimentacién y a la placa base.

n Conecte el cable EPS12V de 4+4 clavijas a la
placa base. (Opcional)

Si va a realizar overclocking intenso (aumento
extremo de la frecuencia del reloj) y su placa
base admite conectores de alimentacion de
CPU adicionales de 8 o 4 clavijas, conecte el
segundo cable EPS12V de 4+4 clavijas.

Esto solo sera necesario para overclocking

intenso o para placas base con un doble CPU.

Conecte los cables 12V-2X6 / PCle a su(s)
tarjeta(s) grafica(s).

@ NOTA

e Tenga especial cuidado al conectar
completamente el cable 12V-2X6 a la fuente
de alimentacion y a la tarjeta gréafica.

e Evite doblar el cable 12V-2X6 a menos de
35 mm del conector 12V-2X6.

e No intente enchufar un cable PCle de 8 clavijas
en un conector de 6 clavijas sin desconectar
primero las dos clavijas adicionales.

® Recomendamos utilizar un cable PCle por
cada conector PCle de la tarjeta gréfica si
esta requiere 2 o mas conexiones PCle.

Conecte los cables de alimentacion SATA a
todas las unidades de datos o unidades 6pticas
(discos duros, unidades de estado sdlido,
unidades 6pticas).

Conecte los conectores periféricos "PATA" de 4
clavijas para ventiladores, bombas, componentes
heredados y otros dispositivos/adaptadores.

Conecte el cable de alimentacion de CA a la
fuente de alimentacién y a la pared. Compruebe
todas las conexiones para asegurarse una
conexion solida y gire el interruptor de
alimentacién de la fuente de alimentacion a la
posicion ON [Encendido] (Si el modo iCOOL
esta en ON, el ventilador no girara durante
cargas de bajas o medias).




Guia de Instalacao Rapida

Série de Fontes de Alimentacéao

NSRoeck

Portugués

e Esta unidade ndo contém pecas internas que possam ser reparadas pelo usuario.

A

A abertura da caixa apresenta risco de electrocussao e deve ser usada somente dentro
de casa. A ASRock ndo sera responsavel por qualquer resultado decorrente de uso

inadequado, incluindo, mas néo se limitando a, qualquer uso do produto fora de seu

AVISO

propdsito pretendido ou uso inconsistente com os termos de garantia disponiveis on-line.

e Utilize somente os cabos incluidos especificamente designados para sua PSU. O uso de
cabos incorretos pode gerar um risco de falha catastrdéfica.

Procedimentos de Instalagao

Remova a fonte de alimentagdo da embalagem.

Use os parafusos fornecidos na sua caixa para
instalar a fonte de alimentacdo no computador.

(@ OBSERVAGAO
Recomenda-se instalar a fonte de alimentacao
com o ventilador voltado para baixo.
No entanto, se o seu gabinete posicionar a fonte
de alimentagéo na parte inferior do gabinete e
nao houver orificios de ventilagédo disponiveis,
talvez seja melhor instalar a fonte de alimentagao
com o ventilador voltado para cima para obter
maior eficiéncia e confiabilidade.

Conecte o cabo ATX de 24 pinos a PSU e a
placa-mae.

Conecte o cabo EPS12V de 4+4 pinos a
placa-mae. (Opcional)

Se vocé planeja fazer sobreaceleragédo
(overclocking) extrema e sua placa-mae
suporta conectores de alimentacao da CPU
adicionais de 8 ou 4 pinos, conecte o segundo
cabo EPS12V de 4+4 pinos.

Isso s6 é necessario para sobreaceleracao
(overclocking) pesada ou para placas-mae com
CPU dupla.

Conecte os cabos 12V-2X6 / PCle a(s) sua(s)
placa(s) de video.

@ OBSERVAGAO
e Tome cuidado extra para conectar totalmente
o cabo 12V-2X6 a PSU e a placa de video.
e Evite dobrar o cabo 12V-2X6 a menos de
35 mm do conector 12V-2X6.

e Nao tente conectar um cabo PCle de 8 pinos
em um conector de 6 pinos sem antes
desconectar os dois pinos extras.

o Recomendamos o uso de um cabo PCle por
conector PCle em sua placa de video se a
placa exigir 2 ou mais conexdes PCle.

Conecte os cabos de alimentagdo SATA a todas
as unidades de dados ou unidades Opticas
(discos rigidos, unidades de estado sélido,
unidades oépticas).

Conecte os conectores periféricos “PATA” de 4
pinos para ventiladores, bombas, componentes
legados e outros dispositivos/adaptadores.

Conecte o cabo de alimentagédo CA a fonte de
alimentagéo e a parede. Verifique todas as
conexdes para garantir uma conexao estavel e
ligue o interruptor de energia da fonte de
alimentagéo na posicdo ON (Ligado) (se o modo
iCOOL estiver definido como ON, o ventilador
nao girara durante cargas baixas a médias).
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